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Perspektívák az enyec idéző szerkezetekben  

 

Előadásom célja az enyec idéző szerkezetek bemutatása a megnyilatkozás során megjelenő 

nézőpontok és a perspektivizáció szempontjából. Az idéző szerkezeteknek tekintélyes általános 

irodalma van (pl. Coulmas (szerk.) 1986), beleértve az uráli nyelvek szakirodalmát (pl. Teptiuk 

2019). Idéző szerkezetek alatt Jäger definíciójának megfelelően olyan szerkezeteket értek, 

amely „egy másik személy kijelentéséről vagy gondolatáról szóló beszámolást képvisel” 

(2007: 1). Csontos (2019: 115) szerint ez egy újrakonstruáló folyamat, amely a választott 

nézőponttól függően különböző módokon valósulhat meg, így létezik függő és egyenes idézés 

is. A jelenlegi munkám kizárólag a finit beszédigével jelölt előfordulásokra fókuszál.  

Az enyec idéző szerkezeteiről Siegl erdei enyec nyelvtana rövid megjegyzést tesz, 

miszerint ez a nyelv nem képes függő idézést létrehozni, csupán egyenes idézést használ (2013: 

295). Mivel a szamojéd nyelvekre, pl. a nganaszanra is általánosságban ez jellemző 

(Szeverényi – Sipőcz 2019), az egyenes idézés preferálása az enyecben sem lenne meglepő. 

Munkám során azonban megfigyeltem, hogy az INEL Enets Corpus (Shluinsky et al. 2024) 

anyagában, előzetes vizsgálataim alapján, noha ritkábban, de található függő idézés is.  

 Az elemzést Sanders – Spooren (1997), valamint Tátrai (2011) elméleti keretében 

végzem: szerintük a beszéd különböző nézőpontok váltakozásából épül fel, a mástól hallott 

információ újraközlése során pedig perspektivizáció történik, amikor a tudatosság szubjektuma 

az aktuális beszélő helyett az eredeti beszélő lesz. Az egyenes és függő idézés abban 

különbözik, hogy az utóbbi esetén nemcsak az eredeti, hanem az aktuális beszélő nézőpontja 

is érvényesül, ugyanis a referenciális központ ő marad a megnyilatkozásban. Ez azt jelenti, 

hogy az ő identitása és időbeli–térbeli helyzete befolyásolja az információ közlésének módját, 

például, hogy kire vonatkozik az én névmás, vagy melyik idősíkot tekintjük jelennek (Sanders 

– Spooren 1997: 86–87). Célom megfigyelni, hogy az enyecben a tudatosság szubjektumának 

elmozdulása kötelezően együtt jár-e a referenciális központ megváltoztatásával, azaz csak 

egyenes idézések léteznek, vagy valóban megjelenhet-e egyszerre az aktuális és az eredeti 

beszélő nézőpontja azáltal, hogy függő idézésben a referenciális központ az aktuális beszélő 

marad. Ez elsősorban a személyes névmások és az igei személyragok alapján állapítható meg, 

megfigyelve, hogy a megnyilatkozás beszélőire milyen személyben hivatkozik az aktuális 

beszélő. Kutatásom arra is kitér, hogy amennyiben létezik kétféle idéző szerkezet az enyecben, 

szerkezetileg és kontextusában mi a különbség közöttük. Ennek megválaszolásához az idéző 



szerkezetek felépítését, például a mátrixigéket és a kötőszavak lehetséges jelenlétét, valamint 

metapragmatikai tudatosságukat (l. Csontos – Tátrai 2008) is megvizsgálom.  
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